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TÁRSADALMI fa VEGYES TAKTALMÜ HETILAP. 

Hirdetési díjak: % 
[.Négy-hasábos petit :sprért. 5 kr; többsző-
J rinél 4 kr, 
fi Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Jí Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
I „Ny í l t t é r i ben megjelenő közlemény 
j inínden pe t i t sora 15 k r , 
I Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
llhivatal^á}, Osáthy Fe-r. és Társa, Telegdi 
l| K. Lajos és László Albert könyvkereske-
II désében, Budapesten : Góldberger A. V., 
jí Blockner. J., JSckstein Bernát ós Haasenstein 

és Voglcr, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A. Oppelik, Sehaleck H. és 

I Parisban, Hamburgban éB Majnai-Frank-
jlfurtban: G. L. Daube és Mosse Rudolf 
Ĉ hirdetési intézetében fogadtatnak el. ^ 

Örvendetes jelenség. 
Debreczen, 1895, szeptember 7. 

Tanintézeteinkben a beiraíások befejzvék 
és jelezhetjük az örvendetes tényt, hogy isko­
láink telve vannak, több növendéket felvenni 
már nem is lehet. 

Határozottan örülünk ennek á ténynek 
és csak azt sajnáljuk, hogy sok tanintézetünk 
daczára egyik másik osztály nemcsak tultö-
mött, de még olyan is van,, a melybe marj 
helybeli szülék eddig itt tanult fia felvehető) 
nem volt 

Különösen a gimnázium az, mely nagyon, 
is zsúfolt a párhuzamos osztályok daczára. Népes 
a reáliskola is, de sokkal csekélyebb mérték­
ben. A reáliskolák túlnehéz tanterve okozza 
ezt s valóban ideje volna, hogy az egj 
középiskola kérdése megoldassék, mert akkor 
mindjárt lenne két főgimnáziumunk, a mennyi 
ben nem merjük remélni, hogy a kath. algim­
názium egyhamar 8 osztályúvá egészíttessék 
ki, a mi pedig szintén kívánatos, mert mint 
emiitettük már is más, kisebb városokba kény­
telenek vinni, még a helybeli szülék ia gyerme­
keiket. 

Fejleszteni kell az iskolákat, szaporítani 
a tantermeket és a tanerőket és nem kell, nem 
szabad megnehezíteni a tanulást drága tandijak 
által. Azon kell igyekezni, hogy az minél ol­
csóbb legyen, hogy a tudományhoz mindenki 
könnyű szerrel hozzá férhessen! 

Nem félünk mi attól, hogy sok lesz a 
tanult ember, kik elszánt kétségbeeséssel .fut-i 
kosnak pártfogót keresni, egy-egy kis javadal­
mazó állás elnyerése végett. 

Az iskolában ugy is sok elhull és elhűl 
latja az élet a gyöngéket és ráutalja a neki 
megfelelő körre. 

Tanult emberek kevés versenyt csinálnak 
egymásnak, mert nekik kijut a megérdemelt 
hely, de csinálnak a nem tanultak, a kik például 
iparos pályán vannak. 

íme, alig van állás, melyre egy-két iparos 
ne jelentkeznék, sőt ismerünk felnőtt egyéneket, 
kik most szerzik meg magoknak a képesítést! 

írnoki, posta segédtitszti s más állások elnye­
résére. 

Az ember soha sem tudhatja, mit rejt a 
jjövő és mint fognak a körülményei alakulni, 
ép azért csak hadd járja mindenki az iskolákat, 
hadd tanuljanak, mert az nem baj, ha más 
pályára Jép is a tanult ember.. 

Közművelődési viszonyunk határozott jó' 
rafordulásának örvend ütés jelensége az, hogy 
iskoláink nagyon népesek. Csak legyenek is 
A tanulatlan, tudatlan, műveletlen népet elso­
dorják a századok. Hazánk a jövő ezred év,| 
elé is teljes jó reménynyel nézhet. 

Sz—s.-
1 
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A iwsiéli -in. 
Ha még e vidéket sokáig járom, 
Hűtlen lessék hozzád, én pusztaságom! 

E fenyvesek álján megejt az igézet 
Bájuk egyszer csak szerelemmel nézek. 

JE hegyek, völgyek gyönyörű vidéke, 
Beveszi magát a szívem közepébe. 

A Kavicsos Marost — érzem és jól érzem — 
fflóMiUtóbb még a.Tiszának nézem. 

. . . . Csak néha fog el egy különös bánat, 
Mint mikor a szivünk maga ellen támad 

Ha hogy ugy — álomképp feltűnik előtte, 
A régi, a régi első szeretője. 

Szabolcska Mihály. 

Üres tárcza. 
— Hnmoreszk. — 

Ir ta : O láh G y ö r g y . 
Üres tárczáról írni: bizony hálátlan feladat a 

XIX. század végén. Sok „hazafi" „szívesebben bor-
dana a követ egy uj Hentzi szobor talapzatának 
össze, csak nyugodt lelkiismerete lenne s üres 
tárczája ne volna... 

Ámde, mivel éppen a XIX. szazad végén nem 
ritkaság az üres tárcza: ne ítéljen el a közvéle­
mény,, almiért — szivünk szomoritására — olyannal 
hozakodom élő: Ki fog-világosodni, hogy él a föl-

Rút szenvedély. 
Debreczen, 1896. szeptember 7. 

A fővárosban egy gavallért a kártya örvénybe 
sodrott. 

Az utolsó kártya-adósságát egy kis ólom­
golyóval fizette meg. j 

Kvitt! 
. . . Kártyáztam én is s mindig vesztettem; 

csak azon csodálkozom ma i s : hol volt az eszem, 
hogy csaknem bizonyos veszteség tudatában mégis 
leültem játszani, — veszteni. 

A vérünkben kell lenni, hogy ugy szeretünk a 
szerencsével daczolni. 

Láttam embert, ki egész kis vagyont vesztett] 
el egy ülőhelyében s mikor már nem volt pénze, 
óráját, gyűrűjét tette a blattra s mikor ez is elú­
szott, a jövő havi fizetési nyugtát akarta eladni. 
Szerencséje, hogy nem akadt ember, a ki megvegye, 
Pedig ennek az embernek öt tagból álló családja 
volt otthon; öten éheztek volna egy hónapon át. 
És ki tudja: az a pénz, mit elvesztett, miféle pénz 
volt, vájjon nem a b e c s ü l e t é t vesztette 
el vele. 

Mégis és folyvást játszanak. A szerencse az 
asszony, hát a remény mi ? Hisz a remény 
oda az udvarlókat, mint az esti gyertyafény a 
lepkéket,.hogy aztán összeégett szárnynyal átkozzák 
balgaságukat. Mi meg azért sietünk, futunk udva­
rolni, hogy boldogságunkat, becsületünket és sok­
szor egész, családunk nyugalmát oda dobjuk lábai 
elé. És a. ki nyer ? 

Nem égetLa kezét az.a pénz? Hát nem látja 
rajta a könyeket ? Lehet azzal a pénzzel egy szo­
bában aludni s nem hallani a kiáltozást, jajgatást, 
mit művel? Azt óbégatja az a pénz: „KenyérreJ 
ruhára szántak s most itt vagyok,,a honnan elvittek| 
nyomor és kétségbeesés költözött helyemre 1" 

Azok a kártyaasztalok! Hányszor megátkoz-olyanok, kik máskülönben értelmes, kifogástalan 
tak már benneteket s mily elenyésző kevés a száma emberek. 
annak, mikor áldottak! Mert igaz ugyan, hogyha Gyógyuljatok kii Ismerjétek föl a bajt! A 
van vesztő, kell lenni nyerőnek is. Ám nincs azon'rendőrség pedig ne nézze, mint a gibicz, hanem 
a pénzen áldás, mert a mint jött, ugy el is megy. I tudja kötelességét I. 

Tapasztaltam, láttam: milyen a nyert pénz!! —• F . 
Hogy repülnek a tízesek a czígánynak, hogy folyik 
a bor dupla áron s mig ott a másik házban 
szegény asszony kétségbeesésében aludni nem tud, 
mert nem tudja holnap miből fog főzni gyermekei 
nek, azalatt a nyerő ott megy el az ablak alatt s 
utcza hosszat muzsikáltatja magát. 

A ki tanulmányozni akarja ezt a dolgot, 
| j á r j a v é g i g e g y é j j e l i k á v é h á z a 
i n k á t s fog látni ott embereket, oly embereket J 
is, kik levetették álarezukat s bemutatkoznak 
olyanokul, a mint az Isten megteremtette őket. 
Ha meg akarod ismerni az embert, igyál, vagy 

jjátszál Yele, mert eltagadhatatlan, hogy kártya 
és bor mellett lehet az embereket legjobban kiis 
merni. . . 

Ott ül egy úriember, olyan finom, udvarias i 
mindennapi életben s most ha hozzá szólsz, rád 
förmed, hogy hagyj neki békét. 

Hogy lángol a szem, mily sápadt az arcz. 
Az a másik ur fülem hallatára szidott össze 

egy iparost, mert munkája árát merészkedett 
kérni s most, ha tíz forintot Yeszit, jót nevet rajta 
és játsza az angol hidegvérüt, csak a homlokán 
jelentkező verejték árulja el, hogy valami forr ott 
benn.. . 

Azt mondják: nincs pénz, rósz világ vam 
semmi üzlet. 

Lehet, hogy rósz világ van nappal,. de éjjel, 
azt tagadom, hogy rósz világ volna. Nem ugy 
tapasztalom. 

Megáll az eszem s el nem birom gondolni: 
honnan van sok embernek annyi pénze, hogy csak 
ugy vándorolnak elő a játék mellett az ötvenesek, 
tízesek, ötösök. Ha nappal kérsz ettől az embertől 
bármire, hát nincs s olyan állású, hogy el is 

Irodalom és művészet. 
„ L a v i n a " , regény, irta P e k á r Q y u 1 a. Az 

Egyetemes Kegánytár tizedik évfolyamát nem fejez­
hette volna bo méltóbban, mint Pékár Gyula regényé­
nek közzétételével. Egy minden izében érdekes és 
modern munkát nyújtott vele olvasó közönségének, a 
mely hálás lesz bizonyára az élvezotórfc. Pékár a 
lélekanalizis iskolájának hive, de a megfigyelés és 
részletezés közben soha sem feledkezik meg arról, 
hogy az olvasónak a mese az, a mi az ebédnél a hús. 
Első sorban tehát tápláló húst ad vonzó és folyton 
érdekességben fokozódó mese alakjában, aztán jön a 
pikáns mártás : apszihologia, analízis, megfigyelés és 
egyéb gourdmandiso. A regény hősnője egy fiatal, 
modern lelkületű asszony, a ki rajongva szerette fér­
jét, mikor az még külsőleg is eszményi alak volt, do 
mióta elfoglalják az élet gondjai és elparlagiasodotfc 
— más ideálban szereti férjét. Ez a második ideál 
Dodo főhadnagy, a kit már Pékár előbbi novelláiból 
ismerünk. A viszony tilos irányban terelődik, a férj­
nek besúgják a dolgot, de ő hisz ós bizjk nejében és 

" aszabolja a besúgót Az asszonyban erre a 
hőstettre fölébred a régi szenvedélyes szerelem, 
melyet még fokoz a bűnbánat ás a vége az, hogy 
megmérgezi magát, mikor férje megtudván az igazat, 
elkergeti magától. Szép és erőteljes nyelvvel, bár 
néha kissé különczködő magyarsággal van ez a regény 
megírva, minden alakja életteljes és a drámai fordu­
latok meglepő számmal vannak. Szóval P é k á r 
Gyula legújabb regénye élő tanújele tehetsége megiz­
mosodásának ós annak, hogy már most forma és 
konczepezió tekintetében is a legkiválóbb regényírók 
mellé állítható. — A kötet ára csinos piros vászon­
kötésben 50 kr. 

S z a i a y B á r ó t i „A Magyar Nemzet Törté­
nete" ez. füzetes vállalatból most jelent meg a 20-ik 
füzet, melyben dr. Baróti Lajos az Anjouk korát — 
Róbert Károly uralkodását tárgyalja, melyet befe­
jezve, Nagy Lajos király dicső uralkodása leírásába 
fog bele. A füzetben egy igen szép műmelléklet „De-

hihetert PS estp bővelkedik PS s/ória a na^v Z s ő v i t é z f ö l á l d o z z a m a S á t királyáért" (Molnár J . nineted es este bővelkedik es szórja a nagy f e s t m é n y e ) v a n c s a t o l v a . A szöveg közé nyomott 
képek a következők : Károly király pecsétjének elő-

Magyarázzátok meg, én nem értem, hogy éjjel lapja, (Az or-sz. levéltárban őrzött eredetiről, mely a 
honnan terem a pénz ? király egyik 1323-iki oklevelén függ.) Károly Eóbert 

Én, ki ezeket látom, épen nem. volnék megle- Pecsé*Jének hátlapja. Fiórenczi arany. Károly Eóbert-
, , . , , , , T-I - -i * M féle arany forint. Károly Róbert ezüst garasa. XIV. 

petve, ha napi renden volnának a családi dramak, s z á z a d b i m a g y a p i o v a s főúr. (Doró Tivadar rajza a 
az Öngyilkosságok. Hisz azon csodálkozom, hogy, „Képes Krónika" nyomán) Bajor Lajos (Münchenben 
hála Istennek i t t oly ritkák. De meddig ? ;levő téremlékéről). Jánda cseh király mellszobra. 

Pénzt szerezni bármi áron, bármi módon, e z > ] ^ ^ J j ' c s f s z á * me,]l}sz?h™' K e f * " K " b e P £ 
, , . , 0 ' . . . . , , ... „ ;Laios 1365-iki oklevelén (Az orsz. levéltárban orzott 

a mai századvég jelszava. Szép orokseg a jovo o k l
J

e v é l m á s o l a t a ) . 

dön egy halandó, a kinek* mindennél többet ér ama 
fentémiitett — üres, tárcza. 

* 
Ezen sajnálatra méltó halandót K r o p a-

e s e k János úrnak hívják. Foglalkozására nézve 
görögkatholikus tőkepénzes. Ezelőtt nagyban ter­
melte a paprikát Igriczén; de miután megcsappant 
hazánkban a paprika fogyasztás, napi tárgyalás 
alá vétetvén az egyházpolitika, — Kropacsek ur 
belátta, hogy a paprika termelés nem lendíti fel 
elhanyagolt nemzetgazdaságunkat, tehát Kassára 
költözött s ott megtakarított pénzének kamataiból 
uraskodik egészen addig, a míg riadót nem fú neki 
Mihály arkangyal mennyei fényt sugárzó réztrom­
bitáján, mintegy ^e]ezYén : Kropacsek úr hagyd a 
földön összes ingó és ingatlan vagyonodat, mert 
a mennyben nem oly fejlettek a viszonyok, hogy 
megboldogult lejkek — váltóidat forgassák. 

Kropacsek ur különben a haláltól. már gyer­
mek korában js félt. s , ezen. rósz szokását csak 
nehezen, tudta levetkezni. 

Mikor még nőtlen volt, és igriczén magas 
perczentre ugrott a halandóság: örökös.remegésben 
termelte a paprikát. 

Tőkep.énzének örvendetes.,.gyarapodása sem 
irtotta ki belőle a haláltól való fejeimet. Sőt a mint 
mondják: azért nősült meg hogy — t o v á b b 
é l j e n . 

Házassága változtatott valamit Kropacsek 
úron, mert azontúl nem a haláltól félt- hanem a 
tolvajoktól. 

Hanem ez aggodalma is hiába valónak bizo­
nyult, mivel éppen a tolvajok nem sejtették meg, 
hogy heverő pénze is van az egykori paprika ter­
melőnek. 

Egyszóval a szerencse nagyon kegyelte Kro­
pacsek urat. A kik neje után érdeklődtek megmer--
tek rá esküdni, hogy Kropacsekné páratlan szép 

századra. 
Ha gyermekek tennék, a pedagógusokat hív­

nám fel a baj orvoslására; de hát férfiak teszik, 

asszony; csak az von le sokat erkölcsi értékéből, 
hogy nem tűri közelében az udvarlókat. 

És ez a hideg márványszobor méltán fakasz­
totta Kropacsek urat bizalmas barátai körében 
ilyen nyilatkozatra: 

— Ha meghalok is — a mitől az Isten 
őrizzen! — nem fogom sajnálni,hogy tőkepénzemet| 
nem vihetem magammal a másvilágra. Csupán az 
okoz nekem sok álmatlan éjét, hogy a feleségemet! 
kell majd nélkülöznöm, pedig Katim nélkül a más­
világ utánzott Sahara fog lenni — nekem. 

Erre jegyezték meg bizalmas barátai, hogyha 
Kropacsek ur agylágyulásban nem szenvedne, gon­
dolna arra is: hátha e l ő b b talál meghalni a — 
" " j s é g e ? . . . 

Hanem ilyesmire nem terjedt ki a figyelme 
Kropacsek urnák. 

* 
Egy vasárnap délután — két hete múlt 

Kropacsekné asszony nyájasabban czirógatta meg 
férjét% mint máskor szokta tenni és kereken kije­
lentette, hogy e délutánt otthon a szüleinél kívánja 
eltölteni. 

Kropacsek ur meghatva nyilvánította, bele­
egyezését s hogy megmutassa mennyire .mintaférj: 
fedetlen fővel szaladt ki az utczára, • hogy egy 
fiakkérest ide kiáltson, onnan a „Szentháromság 
szobor" teréről. S mikor magára maradt, szinte a 
lelke is örült, mert egyedül rándulhat ki a kioszkba1 

ezen a szép vasárnap délután s-nem fog- hazafele 
készülődni a felesége, mikor még csak az ötödik 
pohár sört itta meg. • 

Tehát, hogy a drága, időt ne vesztegesse, 
rögtön felült a „Kassa vidéki részvény társaság" 
kis vonatára. 

A czigány épen a „Bár hol járt a molnár 
lány"-t játszotta a kioszkban, midőn Kropacsek ur 
megrendelte az első pohár sört. 

Az IO©0 éves Magyaro r szág" és a z 
1896- ik í m i l l en iumi o r s z á g o s k i á l l í t á s . 
Nagyszerű diszmü készül ezen czim alatt a nagymél-

És mert a kioszk épületének az emeletén 
minden terem tömve volt vendéggel, azon módon 
a földszinten is, máshova nem ülhetett Kropacsek 
ur az áthatlanság törvényénél fogva, mint a hova 
ült: az épület tövébe, egy gondosan ápolt boros-
tyánfa mellé, lévén itt egy üres asztal. 

A harmadik pohár sörnél az asztalra könyö­
költ Kropacsek ur és a kezefejóre hajtotta az állát. 
Végtelenül meg volt elégedve helyzetével, mit a 
kassai sör kitűnő voltának tulajdonított. Bezzeg, 
ha itt lenne a felesége, egészen másként vélekednék 
helyzetéről is, meg a sörről is. 

Mert az igazat megvallva olyan tőkepénzes 
Kropacsek ur, a ki azt hiszi, hogy ő nála nagyobb 
ur. a — f e l e s é g e . 

Hogy ne lett volna tehát megelégedve Kropa­
csek ur helyzetével is meg a sörrel is jelenleg, 
mikor teljesen szabadnak érezte magát! 

És mikor ilyen szabadnak, szabadsága révén 
boldognak érezte magát: éppen az orrára esett az 
emeletről egy - tárcza. 

Kropacsek ur előbb a tárczához kapott, csak 
azután tapogatta meg az orrát. És azt tapasztalta, 
hogyha tömve lett volna az a tárcza, nem fájna ugy 
az orra. 

Még ugyan jól földagadt az orra Kropacsek 
urnák, mit a negyedik pohár sört hozó kellner is 
— dupla borra va-íót remélve — s a j n á l k o z v a 
konstatált. 

* 
;Nem annyira az ijedségtől, mint inkább az 

orrában érzett fájdalom miatt Kropacsek ur szabad 
folyást engedett érzelmeinek. 

— Mit bámul rám, hallja maga! Inkább 
vegye fel a jegyzőkönyvet erről az esetről. 

— De kérem — szabódott a kellner.— én 
ugyan értek a borotváláshoz is, de jegyőkönyvefe 



DEBKECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

Uságu magyar királyi kereskedelemügyi miniszter] 
legmagasabb pártfogása mellett a m. kir. államva­
sutak és az ezredéves kiállítás igazgatóságának 
kezdemény esésére, valamint azoknak közreműködé­
sével Laureneie Gyula e téren hírneves irodalmi 
vállalkozó kiadása alatt. Ezen képes diszmű az 
ismeretes „Röptében a Nagyvilág körül" czimü műhöz 
hasonló eredetiséggel fog annak mintájára megje-j 
lenni. Nemcsak honfitársak részére fog nagybecsű 
Albumot képezni, hanem főképpen az egész külföld­
nek, mely oly kevés tájékozottsággal rendelkezik t 
mai Magyarországot illetve, írásban ós képben fogja 
hazánkat bemutatni; igy az ezredéves kiállítás nagy­
szerű építményeit valamint ugy a fővárosnak mint az 
egész országnak gyönyörű építkezéseit, ezen kivül a 
magyar királyi államvasutaknak festői fekvésű tájait j 
az Adriától a Kárpátokig, a magas Tátrától Erdély 
havas bórczeiig. Hogy pedig ezen páratlan képgyűj­
temény minden nemzetre nézve hozzáférhetővé tétes­
sék, négy nyelvben fog egyszerre kiadatni, úgymint 
magyarul, németül, francziául és angolul. A diszmű 
nagy alakban jelenik meg 12, egyenként 16 képet 
tartalmazó sorozatban. A füzetnek 40 kros, tehát 
mesés olcsó ára (az egész mű tehát 12 füzetben csak 
4 frt és 80 krba, 8 márka vagy 10 frank), csak oly 
képen állapitható meg, hogy részben az előállítási 
költségeket államilag fedezik, különben pedig tömeges 
kelendőségre számíttatik. Megrendelés minden bel- ós 
külföldi könyvkereskedő utján már most eszközölhető, 
valamint a kiadás igazgatóságánál Budapest, New-
York palota. 

hazulról! Ugyan k i v e l töltené az „ember" az 
— időt. 

* . . 
Nem kell búsulni lányok ! 
Visszajönnek a katonák, még ujakat is ren­

del be a „császár". 
A diákok eljöttek, eljönnek a katonák és el­

jönnek a színészek is, 
Mintha nélkülök nem is — k o m é d i ­

á z n á n k ! 
Hiszen az élet színészek nélkül is csupa —| 

k o m é d i a . 
* 

Az öreg takarékpénztár jövő évben űli meg 
fennállásának 50-ik évét. 

Ez alkalomból a tisztviselők d u p l a f i z e ­
t é s t kapnak. 

Tekintettel erre a városi tisztviselők meg, 
mert Debreczen város 200 éve, hogy szabad királyi 
város, kérik a nemes tanácsot, hogy a jövő évben 

n é g y s z e r e s é t adja ki. 
Erre még azt sem fogják mondani, hogy 

majd ha fagy, mert a korai terminuskor szaván 
fognák. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

A kánikulla ugy látszik nagyon jól érezte 
magát nálunk a maga idejében. 

Ugy annyira, hogy kurtán-furcsán ismét 
visszakerült a nyakunkba. 

Pedig olyan ez mint az unott vendég, a kit 
az ajtón kitesznek, aztán — az ablakon vissza­
settenkedik. 

Hát bizony senki sem kér már ebből a m e-
1 e g szeretetből. 

# 
Eső után áhítozik a föld, a termés és az ember 

is azt kér. 
De ugy vagyunk vele, mint a czigány a 

kenyérrel. Az kellett neki, a mi nincs. 
Nekünk is az kéne s ki tehet róla, ha már ez 

most ép n i n c s . 

A krumpli szüret már megkezdődött. 
Lesz krumpli bőven és igy lesz mit enni a 

szegény hivatalnokok családiának. 
Ez nagy elégtétel a szegény embernek, hogy 

ha másról nem is, de legalább a krumpliról ő is 
lehúzhatja a — b ő r t. 

Az övével megteszik a — végrehajtók. 

Vidám emberek vagyunk mi debreczeniek. 
A tanítók Dávid Mihály (biz a 25 éves jubi­

leum daczára is M i s k a bácsi ő csak) egészségére 
ittak, azután ittak a kir. tábla építkezési ünnepélyén, 
a posta főnök jubileumán, ma isznak a dalárda 
sikerére, szóval az „okázió bibendi" (ok az ivásra) 
magától „kináltatódik." 

Sőt még a mint kiderült, van ám egy banket­
tünk rezervába is, a mit a kir. tábla megkaparintá-
sáért Ígértek a szomszéd vármegyéknek. 

Azt meg akarjuk jövőre tartani. 
Az lesz a muri uraim! 
Hájszen, jól van ez igy! 

* 
Vannak az emberi életben nagy számú órák, 

mikor búsulni kell, jól teszi, ha éli kiki a világát. 
Aztán ne feledjük, hogy érik a szőlő és a 

régi rósz borokat h a z a f i ú i k ö t e l e s s é g 
kipusztítani. 

* 
Szeptembernek elején be kell rukkolni: 
Be is rukkolt a diákság tisztességes számban, 

ugy hogy soknak n e m i s j u t o t t hely az 
iskolákban. 

Lám, azt mondták eddig, hogy ha nyúl van, 
bokor is van. 

Most van sok nyúl, azaz diák, de nincs elég 
b o k o r i | 

* 
— Jézus, Zsuzsi! mondja a feleségem a cselé-1 

demnek az este, még nagyon gyorsan haza jött 
most a kútról 1 

— Hiszen, kezét csókolom, tetszik tán tudni, 
hogy tegnap már m é g a honvédek is elmentek 

Izraelita polgártársaink tudatják, hogy 
templomba jegy nélkül nem szabad betolakodni. 

Jóságos Isten! Bezzeg a kálvinistákat még 
tyúkkal, kalácscsal se lehet becsalni, nem hogy még; 
korlátozni kellene — betolakodásukat! 

Sőt sokan még ha bevetődnek is, hát mielőbb 
— kiosonnak; ők tudják miért. 

* 
Vájjon kinek a s z e l e az, hogy debreczeni 

pap csak a pataki professzor lehet? 
Mondja az, a kik s z e l e t vetnek és vihart 

aratnak. 

— Is tenit iszte letek. A helybeli ev. ref. 
templomokban Vasárnap, f. hó fe-án a következő 
sorrendben tartják meg az istenitiszteleteket: a 
nagytemplomban Nagy Gyula s. lelkész, a kistemp-
lomban Mindszenti Imre s. lelkész, a Kossuth-utczai! 
templomban Könyves Tóth Kálmán, és az ispotályi 
templomban Szilágyi Imre s. lelkes/.. — A Szent-
Anna-utczai xóm. kath. templomban reggel 7 órakor] 
Kovács Márk tart csendes misét, 9 órakor énekes 
szent misét tart dr. Wolafka Nándor v. püspök-plé­
bános, a ki egyúttal a szent beszédet is tartja. Fél 
12 órakor Molnár Kálmán mondja amisét. Délután 
3 órakor litániát Molnár Kálmán, mig a rózsafüzér j 
társaság ájtatosságát Dr. Wolafka Nándor püspök 
tartja. — Az ágost. hitvallású ev. ref. templomban 
d. e. 10 órakor Materuy Lajos lelkész tart isteni 
tiszteletet. 

A legmagyarabb fő-
lierczegi családot 

LASZLÖ föherczeg 
1875—1895. 

felvenni még nem próbáltam. Különben is az urasa' 
god dolga rám nem tartozik. Továbbá azt is kérem 
megjegyezni, hogy olyan kifejezésekhez nem va­
gyok hozzászokva, a milyeneket velem fizető kell-
nerrel szemben használ uraságod! 

— Fizetek! És tudja meg, fizető kellner, 
hogy a maguk söre borzasztóan rósz, a maga! 
kvalifiikácziója pedig szóra sem érdemes, ennek' 
következtében most nem kap borravalót, 

Kropacsek urnák e heves kifakadása magára 
vonta a vendégek figyelmét, általános kérdések 
tárgya lőn, hogy ki az az izgága ember? \ 

Ezen közfigyelem közepette egy titkos rendőr j 
lépett a gondosan ápolt borostyán fa melletti asz­
talhoz, Kropacsek urnák vállára tette a kezét és a 
titkos rendőröket jellemző kedélyességgel kijelen 
tette, hogy a törvény nevében — kövesse őt i 

HÍREK. 
Szeptember. 

Csak ugy olvadozunk a visszatért kánikullai 
m, csak ugy áhítozunk egy kis üde, tiszta 

büs levegőre, azért közöttünk itt lengedez olykor 
olykor az ősz lehellete, mely fák lombjain, virágok! 
levelén ott hagyja — nyomait. | 

Itt van szeptember 1 
A nyájas ősz kedves, szelid, bevezető idő 

szaka, melynek fenséges jelleget ad a magasztos 
nyugalom, mely benne nyilvánul. 

Érik az ősz gyümölcse mind és hullani kezd a 
virág, melynek ékessége elkel s melyről nem tud­
juk, hova leendnek 

Üde zöld lombok színe valami bánatos árnya­
latba olvad át és nagyon szaporodnak a sárga 
levelek, melyeket lesodor a gyönge szellő és viszi 

messze, nagyon messze. . . . 
Igy iramlik el minden, álom, remény, élet! 
Minden elmúlik, elenyészik mint az árnyék s 

olyan édes, ha megnyugvással lehet elmondani, 
hogy öröm volt, a mi volt, 

A szép szeptemberi napok hivnak az erdőre, j 
hol még csicseregnek a lombok dalnokai, hol a fák] 
lombjai beszélnek olyan szépeket azoknak, a kik 
érteni tudják, Örök szépségéről a nagy természet­
nek, mely megújul örökkön örökké... 

Nyájas őszelő napok, csak mosolyogjatok, 
hozzatok fényt, derűt az embereknek! 

Némó. 

Ha olvasta volna valamikor Petőfit szánalmat 
keltő tőkepénzesünk, — bizonyosan igy kiáltana 
fel: 

— Mi hát az én bűnöm ? Hanem Kropacsek 
ur bűntelen előéletére hivatkozott s hogy neki 
ennyi meg annyi váltója forog közkézen és nincs 
olyan állapotban, hogy titkos rendőr támogatását 
venné igénybe. 

— Ismétlem a törvény nevében tekintse 
magát fogolynak! lépett fel erélyesen a törvény 
egyenruhátlan eljárója. 

— Én tekintsem magamat fogolynak, én, 
Kropacsek János ? I 

Á titkos rendőr Önkénytelenül eleresztettél 
foglyát. 

Tehát ön Kropacsek János ur? akkor bocsá­
n a t . . . gyanúm alaptalan... ez a tárcza vezetett 
félre nyomozásomban. Hogy karült Kropacsek urs 
kezébe ez a tárcza? mert épen ityen tárczát lopott1 

ki az imént egy zsebtolvaj egy úrhölgy zsebéből 
fent az emeleten. 

Kropacsek ur készséggel megadta a kért 
fölvilágosítást, bizonyítékul megmutatta a — da­
gadt orrát. 

* 
— Most már eltetszik hinni, hogy nekem 

nincs semmi részem az imént elkövetett zsebtol­
vajlásban ?— Mosolygott Kropacsek ur leereszke-
dőleg. 

— Ön szemmel láthatólag ártatlan e dologbán í 
kedves Kropacsek ur, legyen nyugodt. ] 

Annak a zsebtolvajlásnak igy kellett lenni: 
a zsebtolvaj kilopván a tárczát, észrevétlen kiürí­
tette annak 200 frt tartalmát s hogy a gyanút] 
magáról elhárítsa, a bűnjelet — e tárczát — 
ledobta az emeletről. 

No igen, a véletlen játéka volt, hogy éppen 
az ön orrára esett, kedves Kropacsek ur. De csitt! 
éppen itt jöo az a hölgy, a kit megraboltak!. 

És abban a pillanatban egy elegánsan öltözött 
nő libegett el a gondosan ápolt borostyánja mellettj 
egy fess hadnagyocska karján. 

Kropacsek ur ijedtében keresztet vetett 
magára s ilyen formát hebegett: 

uram bocsa1.... a — f e l e s é g e m ! 
• 

Á történeti hűség kedvéért még azt kell 
tudnunk, hogy Kropacsek ur nem indított váló pert 
neje ellen. 

— Nem adom sokért — dicsekedett bizalmas 
barátai körében — hogy végre én is meggyőződtem 
nőm hűtlenségéről. S nem is képzelitek: hogyan ? 
H á t . . . nyomra vezetett egy — ü r e s t á r c z a . 

Várjatok mindjárt elmondom ez esetet igen 
érdekes 

szörnyű csapás érte, mely gyászba borítja a magyar 
nemzetet is, mert a rajongásig szeretett József 

)seget érte a meglepő és megdöbbent 
A csak most nagykorúsított László föherczeg egy 
vadászaton megsebesité magát s hét napi sí 

\ vérmérgezésben meghalt. Elszorult szivvel^ 
<en lesújtva irjuk e gyászhírt, elssörnyüködve 

látjuk a sors kérlelhetetlen hidegségét. Az egész 
magyar haza mély gyászba borult és szánja a nem-

reményét} a haza nagy veszteségét.... 
— A polgármester jubileuma nagy 

érdeklődést keltett városszerte. A közönség körében 
egy nagy bizottság tart már ma ülést, midőn 
megbeszélik, hogy mik lesznek a teendők s miképp 
volna méltóbb megünnepelni ö i m o n í f y Imre 
királyi tanácsos polgármester 2ü éves jubileumát, 
A városi tisztviselők egy kelyhet készitnek, melyre 
a Simonffy család és a város czimere vésetik^ 
Valószínűleg lefestetik a polgármester arczképét, 
mely az uj városház dísztermében lesz elhelyezve, 
Ugy látszik, hogy október 7-én igen szép ünnepély­
nek néz elébe városunk. 

— Költözködő nivatalok. A mező­
rendőrkapitányság a napokban átköltözik a Gsapó-
utczára, hol eddig a tűzoltók laktanyája volt. Aj 
tűzoltók már költöznek a régi nOiáh"-féie katonai 
laktanyába. A Hl-dik kerületi kapitányság megy 
Batthyányi utczára, a hol a róm. kath. íiu iskola 
volt s a r. bejelentési hivatal a mező-rendőrség 
helyiségét foglalja el, mig az utóbbiak helyiségét 
a számvevőség veszi igénybe. A mérnöki hivatalj 
november 1-én megy a „Hungária" épület H-dikl 
emeletére, honnan az üzletvezetőség a „Tisza" 
házba költözik, honnan kir. törvényszék, a járás­
bíróság és a kir. ügyészség elment az uj igazság­
ügyi palotába. Igy egész kis vándorlás lesz bekö­
vetkezendő, melynek nem igen örülnek a városij 
hivatalokban. 

— Az ev. ref. leikész választás má­
hoz egy hétre lesz. A mint látszik ez a hét is a 
tollharczok hete lesz, mert se vége se hossza a 
czikkezgetéseknek Szele és Mitrovicg mellett éi 
ellen. Mi elmondtuk a magunkét. Legyen minden 
kinek a hite szerint. 

- Debreczen augusztusban. A p o l ­
g á r m e s t e r i jelentés szerint augusztus havában a 
rendőrség lopásért 8, r e n d ő r i kihágásért 145 
egyént tartóztatott le. Az I. fokú i p a r h a t ó ­
s á g különböző iparágak. önálló gyakorolhatására 
32 iparigazolványt adott ki. A k a t o n a s á g 
létszáma volt 735 közös hadseregbeli 51 lóval és 
1171 honvéd 74 lóval. A lakosság állami adó fejé-j 
ben 91,970 frt 28 krt fizetett be. A k ö z e g é s z -

g ü g y kedvezőbb volt mint júliusban. Keve­
sebb betegség és halálozás fordult elő. Heveny 
ragályos betegségek közül kanyaró, vörheny, ron­
csoló toroklob, hagymáz és vérhas fordultak elő 
szórványosan, melyek összesen 9 halálesetet okoz­
tak. S z ü l e t e t t a város bel- és külterületén 
199 gyermek; meghalt 164 egyén. Háza 
lépett 15 pár ev. ref, 8 pár róm. kath. ós 4 pár izr. 

— laryász. R i e s z Károly törekvő és szór 
galmas kocsigyártó pénteken agyonlőtte magát. 
Ugy hírlik a rósz üzleti viszonyok áldozata lett. 
K a t z József helybeli tekintélyes lakos és birtokos 
élte 77-ik évében elhalt. — Az izr. sznt. egylet 
S í r i Jakab elhunytát tudatja. Béke poraikra. 

— Esküvő. Konz Ákos a „Debreczeni 
Ellenőr" segéd-szerkesztője e hó 11-én tartja 
esküvőjét Budapesten Balog Ilona kísasszonynyal 

— A debreczeni vadásztársúlat folyó 
hó 15-én „G-alamb lövészetet" rendez a Nagyerdőn, 
a melyen -külömbféle versenydijak lesznek kitűzve 
a legjobb lövők részére. 

— A Frőbel gyermekkert megnyi­
tása. Az érdekelt szülőknek ez utón tudomásukra 
hozatik, hogy a Frőbel-gyermekkert a járvány teljes 
megszűnése folytán Szeptember 9-én újra meg­
nyittatik. Az elnökség. 

— A főiskolában nagyban folynak a 
korteskedések a különböző egyleti választásokra 
vonatkozólag. Legnagyobb az érdeklődés a „Felsőbb 
tanulók olvasó egylete" könyvtárnokának választása 
iránt. Eddig két jelölt van u. m.: Sz. Nagy Sándor 
3. th. és Sáfrány Lajos 4. th. (Az előbbinek zöld, az 
utóbbinak piros szalag a jelvénye.) A zöld szalago­
sok nagy számmal és túlsúlyban vannak s igy 
csaknem biztosra vehető a Nagy Sándor megvá­
lasztása ; a választás különben később meghatáro­
zandó napon a hó második felében lesz. A többi 
""_' *_" egyletek tisztviselőinek és különösen elnö­
keinek választása iránt is folynak a korteskedések, 
de azokban később lesz a választás. 

A r. beje lentés i h ivata lná l a múlt 
hóban 7443 lakás változást jelentettek be. Egyesek 
hol lakásáról 3103 esetben adott fölvilágosítást a 
hivatal. Kiadott 59 drb cselédkönyvet, 12 id. cseléd 
igazolványt és 10 drb igazolási jegyet. Kihágásij 
feljelentés 167 érkezett be. | 

— Tarta lékba te t t bankett . Már hiszenI 
régi dolog, hogy mint keleti faj, nem vagyunk 
megvetői a czéczóknak, de ez már ritkaság számba 
megy, hogy még tartalékba is legyea egy hivatalos] 
bankett. A dolog ugy áll: mint M á r k Endre url 

monda a banketten, hogy mikor a táblák deczent-
ralizácziója alkalmával a szomszédos megyék Deb­
reczen ügyét magukévá tették s a debreczeni kir. 
tábláért a monstre küldöttségben részt vettek, 
a z o k r é s z é r e a v á r o s e g y n a g y 
á l d o m á s t h e l y e z e t t k i l á t á s b a . 
Az áldomás még mindig késik, tehát indítványozta 
— nagy éljenzés közben — hogy az ígért bankettet 
a város a kir. tábla uj épületének felavatásakor 
tartsa meg s arra a szomszédos megyék és városok 
küldötteit hivja meg. A fehér asztal melletti pohár­
köszöntő indítvány alakjában kerül a zöld asztal 
mellé a közgyűlésre. 

— Dalárdánk nagyszerű dalestélyhez ké­
szült ma estére, mely alkalomból összes emléktár­
gyai ki lettek volna állítva. Az országos gyász miatt 
későbbre halasztatott. 

— Ifj. Komlőssy Arthur. Városunk ki­
váló tekintélyű ügyvédjének Komlóssy Árthurnak 
IY-ed éves joghallgató fiát, azt a kitűnő képzett­
ségű s jeles szónok fiatal embert jelölték a buda­
pesti egyetem hallgatói az olvasőköri elnökségre, 
melyre mindég a legkiválóbb ifjút szokták kijelölni. 
Már maga a jelölés is igen szép. Sikert kívánunk a 
szép jövőjű ifjn jelöléséhez. 

— A k i t vértanúinak emléke . Özvegy 
Hegyi Mihályné, a vallásos buzgalmu s hiteért sok 
áldozatot tevő magas műveltségű úrnő a XVII-ik 
században gályafogságra vitt protestáns papok 
emlékét megörökíti, emlékszobrot készttetett, mely 
megérkezvén, már állítják fel s e hó 21-én fogják 
leleplezni. 

— Sajtóperek. Az uj kir. törvényszéki 
palotában már októberben három sajtó pert tár­
gyalnak. Első lesz a B é k é s i Gyula tankerületi 
főigazgató által G á s p á r Imre hírlapíró ellen 
indított sajtó pör. Azután jön sz O r o s z István 
ni.-pércsi jegyzőé S i n a y Káro'y ottani lakos 
ellen. — A harmadikat O l á h Ferencz indí­
totta K e m é n y Géza városi napdijas ellen. 

— A postafönök jubi leuma. A helybeli 
posta- és táviró hivatal tiszti személyzete testületi­
leg tisztelgett Csatth Zsigmond hivatali főnök előtt 
működése 25-ik évfordulóján, e hó 1-én és emlékül 
értékes ezüst író készlettel ajándékozta meg. 
ugyanazon napoa a hivatal szolga-személyzete is 
mintegy negyvenen, együttesen vonult a főnök elé. 
OttVecsey Sándor levélhordó tolmácsolta csinos 
kis beszédben társainak ragaszkodását és szeretetét 
a főnök iránt s egyúttal élő virág csokrot adott át 
neki szeretetük jeléül. Csatth Zsigmond igen szíve­
sen köszönte meg a levélhordók és szolgák megem­
lékezését, a kik éljenezve távoztak. E heten bankett 
is volt, hol jól mulatott s számos felköszöntőt mond­
tak a főnökre. 

— M a c s többé borleány. A felszaporo­
dott kis kocsmák, hogy ugy — a hogy boldogulja­
nak, takoros, lágyszívű borleányokat tartottak, a 
kik aztán a kocsmáros kétes ízű műborát csókkal, 
öleléssel segítettek fogyasztani. Jó üzletet is csi­
nált sok kocsmáros, ha ügyes és takaros leányra 
tehetett szert. No de most már ennek a mámoros 
időnek vége van. B o r l e á n y t n e m s z a b a d 
t a r t a n i október 1-től, sőt már most sem irnak 
be ujjakat. Egyik-másik ugy segit magán, hogy a 
borleányt, ki felszolgál, dalol, meg csókolódzik 
„rokonö-nak jelenti be, vagy cselédnek. — No, 
majd meglátjuk, hogy keresztül viszi-e a rendőrség 
ezt a helyes és idején való intézkedést. 

— A z izrae l i ta h i t k ö z s é g elöljárósága 
közhírré teszi, hogy a Szent-Anna-utczai templom­
ban, a Kisuj-utczai imaházban levő imaszékek a 
tanácsteremben bérbeadatnak. A tavalyi bérlők 
elsőbbségi jogai folyó hó 15-én déli 12 óráig tartat­
nak fenn. A nagy ünnepeken az imaházakba való 
belépés csak i m a s z é k i j e g y g y e i l e s z 
m e g e n g e d v e . A j e g y n é l k ü l v a l ó 
b e t o l a k o d á s t , vagy egy ülőhelynek több 
egyén által való elfoglalását az elöljáróság a legszi­
gorúbban fogja megakadályozni. 

— Kitűnő módszerű z o n g o r a tanító, 
ki e téren sikerrel működik, szerény fizetésért jó 
házaknál órákat ad, esetleg középiskolai tárgyakból 
is. — Értekezhetni a kiadóhivatalban. 

— A m e g t é v e d t ifjú. Iváskó Gyula volt 
reáliskolai tanuló, Nagy Elek tanár távolléte alatt 
behatolt annak lakásába s onnan 150 forint értékű 
könyveket s 6 drb arany inggombot ellopott, melye­
ket részint eladott, részint pedig elzálogosított. Az 
ellopott tárgyakat a rendőrség megkerítette és át­
adta a tulajdonosnak. 

— V e t ő m a g v a k . ( M a u t h n e r Ödön 
t u d ó s í t á s a . ) — Tőrös lóhere. Olaszországból 
folytatólagosan érkezett hirek az idei termést messze 
várakozáson alulinak jelzik és ez magyarázza meg 
azt, hogy az árak inkább emelkedőben vannak. 
Luezerna, Nálunk a termésről nem ép a legkedvezőbb 
hallatszik, külföldön is nevezetesen Olaszországban, 
mint már egy izben emiitettük, az idei termés mögötte 
maradt a tavalyinak. Téli bükkönynek, téli borsónak, 
homok-bükkönynek stb, nyomott árak mellett nagy 
* Blendőségé van. 

Jegyzések nyers árúért 100 kilónként Budapesten: 
Őszi borsó 
Őszi bükköny 
Homok-bükköny 
Biborhere 

6*50 
8'— 

14—15 
18—20 

frt. 

Debreozeni piacz. 
Gabona árak. 1895. szeptember hó 8-án. 

Felső Közép Alsó 

Búza 
Kétszeres 
Eozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 

ár 
5.90 
5.60 
4.70 
5.40 
7 00 
7.20 
5 — 

1 0 . -
1 . -

ár 
5 85 
4.55 
4.65 
5.25 
695 
7.10 

.— 

.—. 

ár 
5.80 
5.50 
4.60 
5.20 
6.90 
7 . -

.— 
,— 

Köleskása „ 
Burgonya s 

Szarvasmarha és lóvásár. 
Ló felhajtatott 850 db, eladatott 800 db, 

Marha felhajtatott 700 db,, eladatott S2Ö db. 



4 DEBEECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

LOBI ES mm mmut 
vásárlók bármily mennyiségben. 

Ajánlatokat egy nagyobb mintával a készlet és legvégső 
ár megjelölésével kérek. 

Továbbá saját aranka tisztító gépeimen tisztitok lóherét 
ós luczernát, tökéletes arankamentességig, csekély bér­

fizetés mellett. 

i KONTSEK GÉZA 
1 MAGKERESKEDÉSE DEBRECZEN, KOSSUTH-UTCZA. j | 

(169.) 13—25. W, 
^ § j § § § § § ü § ü E § i § e § Í § Í § Í B § B ü Í § S ^ § ^ 

6847/1894. , 

Árverési hirdetmény. 
Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város tulajdonát 

képező következő földek : 
1. A Téglás-kert mellett 26 hold és 1208 D öl föld. 
2. A Boldogfalvai kert melletti 36 hold föld. 
3. A Varga-kert melletti 21 hold és 1275 D öl föld. 
4. A Posta-kert melletti 18 hold 300 D öl föld. 
5. Az Apafa-érdő alatti 441 hold és 26 U öl föld, a folyó évi október 1-től 6 évre ; 

továbbbá : 
6. A Salétrom katonai laktanya melletti 5 hold föld és 
7. A Mester-utczai sorompó melletti 1% hold föld folyó évi október 1-től 3 évre, 

folyó 1895. évi szeptember hó 17-ik napján d. e.9 órakor a városháza nagytermében tartandó 
nyilvános árverésen a számvevőségnél megtekinthető feltételek mellett haszonbérbe fognak 
adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a feltételekben jelzett kikiáltási 
árak 10D/0-ait bánatpénzül az árvereltető bizottság kezeihez előre letenni tartoznak. 

Debreczen, 1895. augusztus 29. 
(235.) 2—2. A városi tanács. 

Bérbeadandó föld. 
Az Ondód szélen, a vasút mel­

lett, egy darabban 6 nyilas szántó­
föld bérbeadó, értekezhetni lehet 
a tulajdonossal, Nap-utczán 2499. 
SZ. a . (239). 1—1. 

HAZAI és KÜLFÖLDI 
BANK JELZÁLOG KÖLCSÖN (K) 

Budapest, kerepesi-út 65, II. emelet 24. 
40 évi 5 Va %, 50 évi 5 %-os törlesztéses 
kölcsön földbirtokra, vidéki házakra és tel­
kekre. — Malmok- és gyárakra 32 évre 6% ' o s 

amortizaczió utján; házakra építési kölcsön; 
50% a megkezdésnél 50% a teljes felépítés 
után 6% mellett. — 1000 frtig való % évi 
törlesztés és 7 %-os személyhitelek pontos 

lebonyolítása. (12)4—12. 

ki ELSŐ KOIVKTITO- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET j 
ZICHERMAN H. irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

1 5 6 . s z . telefon. áüLlo:Da.ás-
jEgyjómenetelüfűszer- és csemegeüzleti 

a legnagyobb forgalmú helyen, közbe jött 
családi körülmények miatt eladó. Bővebb 
felvilágosítást ad irodám. (472), 

iNagyuj-utczán e g y h á z e l a d ó , 
mely áll: 8 szoba, 4 konyha, 2 pincze, 
bolthelyiség és a hozzátartozókkal együtt. 

(582). 
|Péterfia részen, közel a honvéd laktanya 

hoz, több jó karban léYŐ lakosztályt tar­
talmazó ház eladó. (581) 

JKis-Szepesen 27 hold tanyaföld legelővel, 
jó karban lévő épületekkel haszonbérbe 
kiadó. (275) 

Eladó ház, bolt vagy más üzlethelyiséggel 
együtt a vásártéren, 10 szoba hozzátarto­
zókkal együtt — eladó. (472) 

Egy 8 osztályt végzett ifjú, hazai nyel­
vekben jártas, ellátásért 1—4 osztályú 
gymnazista fiukat tanítani, tisztességes 
családnál alkalmazást keres. Czime meg 
tudható irodámban. (1275.) 

Megvételre kerestetik erős mángorló és 
egy jó karban levő konyha-asztal. (469.) 

[Tanulók ellátásra kedvező feltételek mel­
lett elfogadtatnak. Értekezhetni Zicherman 
H. közvetítő irodájában. 

Egy szerény igényű, az alföldi viszonyok­
kal is ismerős, jelenleg egy nyugat­
magyarországi elsőrendű gazdaságban 
alkalmazásban lévő nőtlen (izr.), magyar­
óvári gazdasági akadémiát végzett, 10 évi 
gyakorlattal biró gazdatiszt, uj évre állá­
sát változtatni óhajtja. I 

G ő z m a l o m jó forgalmú, haszonbérbe ki­
adó, esetleg üzlet nagyobbitás czéljából 
társ kerestetik. (468.) | 

Eladó majorsági föld, melyből 18 holdi 
szántó, 4 hold erdő. (267) | 

Tasnácl határában 120 köblös száutóíöidl 
gazdasági épületekkel együtt eladó. (274.) 

Borkereskedés jó menetű, helyben, ked 
vező feltételek mellett eladó. 

Eladó földek : I. A Látókép mellett 34 
hold föld gazdasági épületekkel együtt 
eladó. 

II. Uj föld 7 hold. 
Ili. 3 köblös házutáni föld. 
IV. Kaszálló a Bánkon 19% hold. (269) 
Kosztosokat kedvező feltételek mellett 

vállal egy hivatalnokáé. Lakik Darabos 
utczán. (273.) 

Eladó földek. I. A h.-pályii útszélen 10| 
hold szántó föld. II. A tégláskertben (1-sőj 
járás) 5 nyilas szántó föld. (271.) 

Kiadó bolthelyiség. Nyil-utezán, az ugy 
nevezett „Kisaj tódnál egy sarok bolt 
helyiség minden órán kiadó, esetleg eladó; 
melyben van még 2 szoba, konyha, 
mára. — Értekezhetni irodámban. (458.) 

Eladó zongora. Egy legjobb karban levői 
o n g o r a jutányos áron eladó. 

Riadó üzlethelyiség. Az úgynevezett] 
„Csicsogó" mellett „az embervásár előtt" 
egy boltnak, vagy korcsmának alkalmasl 
helyiség 3 szobával együtt a zonna ' 

.. kiadó. (528). 
Ü g y n ö k ö k , helyben némi óvadékkal azon-| 

nal felvétetnek. 
K e r e s k e d ő s e g é d e k m i n d e n szak-l 

mábó l , a z o n n a l i a l k a l m a z á s r a ' 
m e g r e n d e l h e t ő k . 

Kosztosok házhoz járva, vagy kihordani] 
kedvező feltételek mellett elfogadtatnak, 

S z é p é n e k l ő h a r c i k a n á r i k e ladók. 
Takaréktűzhely nagy, jó karban, két ka-| 

rikás, szabad kézből eladó. 
Szél-utezán 1 szoba, konyha kiadó. (582) 

A« ezen rovatokban közlőitek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétes?. 

V-í V an szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy W 
a B ö m ö k B á l a u r f a s z e r - é s c s e x a e g f e - t i z l e - t é t (Piacz- és 
Teleky-utcza sarkán) folyó év június hóban átvettem. 

Bátor vagyok becses figyelmét felhívni a már részint raktáramon részint 
még úton lévő 

friss és M i gyümölcs csemege-áruimra, 
asztali Tőrös-, fehér- és : ; : : . ; j : - in:x:; , j 

*) valamint az őszi idény beálltával 

I prágai főtt-és nyers sonka, naponta friss 
I; bécsi virsli, mindenféle felvágottak s a 
í legjobb minőségű sajtjaimra. 

kiváló tisztelettel f i | 

Tóth Kálmán. 
Piacz- és Teleky-utcza sarkán, ^J^ 

jégszekrények, 
önműködő 

fagylaltgépeket, 
minőségű 

szódavíz késsülékeket, 
tükrözött kerti golyókat, sodrony boritókat 

és szabadalmazott (U6.) 19—52. 
LEOUJABB ÜÉFÖZÖ ÜVEGEKET 

a legnagyobb választókban és legjutányosabb árak mellett 
ajánl S-\ 

űsamunnii! 
iF" W5M Jf^Sk W # i ^ w i ^ üveg, porczellán, 
ff ^9L «S*vJr 3 f e í ? Í Í ^ lámpa, háztartási 

konyhaeszközök ós 
díszárúk nagykereskedése 

D E B D R E O Z O B l S r , F ő p i a c z , 1 0 O C X 

Lego l c sóbb v a d á s z - f e g y v e r e k r a k t á r a j ó t á l l á s mel le t t . 

|Van szerencsém a 
miszerint az 

fegyver-raktár 
nyitott űziet 

tem át; üzlete-
igényének meg- \ 
Idéztem be, a hol 
tékban vannak 
dennemü vadász-

jkülföldi „Pieper" 
műhelyemben 

Üzletemben tartok 
Iséges mindennemű 
[vadásztáskákat, 

fegyvertartó 
[gépet, fojtásokat 

lyeket stb. — 
|a legjobb gyárak-
Flauher fegyve-
Revolvereket, 

vadászatot kedvelő és a gazdálkodó nagy 

L 
VÍVÓ piSZtoly-

közőnséggel tudatni, 
eddig fennálló 
műhelyemet 

helyiségbe tet-
met a mai kor 

^ felelőleg ren-
is nsgyválasz-
raktáron min-

fegyverek u. m. : 
Ferlachi és saját 

készültek, 
a vadászathoz szük-

felszereléseket, 
nynl-hálót, 

táskát, hornyoló 
és töltényhiive-

Különösen ajánlom* 
ból beszerzett 

reket és 
botfegyvert és 

csöszfegyvereket, 
és kardokat. 
(217.) 6 - 6 . 

Használt fegyverek becserélése, méitájayos ár mellett. 



Melléklet a „Debreozen-Nagyváradi Értesítő" 1895, év 36-dík számához. 
39. „István" 

120. Izraelita hitközségi 
Seriésvásár . 

Felhajtatott 9000 db, eladatott 4000 db. Ára| 
soYátir;sertés páronként egy évesig 20-^-28, más ; 
félévedig 28—38, két évesig 30—40, öreg 55 65J115- Járvány kórház, 
frt. Kövér sertés kilója 4^™48kr. Az üzlet é]énk.jj9f- EaB^tevitzky Endre 

Húsárak. 
Marhahús egy kiló 42, 44,54,56, (kóser) 60 kr. 

Borjúhús 56—60 kr. Sertéshús 48—56 kr. Juhhús) 
36—40 kr. Szalonna métermázsa 48—50, hájl 
50—f>2 frt. 

Tűzi fa : 1 51 tölgyfa 12 frt, nyárfa 7-50 frt.I 
Felvágatás 2 frt — kr, szállítás 1 frt 20 kr. 

Napszámárak, 
^Férfi ellátással 90, ellátás nélkül 1 frt 20 kr, 

nő ellátással 50 kr, ellátás nélkül frt 80 kr 
Gyermek ellátással 25, ellátás nélkül 40 kr. 

Kis lutri. 1895. szeptember hó 4-én. 
Prágai 7 12 86 25 85 
Lembergi 24 48 13 82 21 
Szebeni 19 55 79 26 9 

Szerkesztői üzenetek. 
Sz. M. urnák Flflu. Ugy-e helyesen jártunk| 

el? Üdvözlet. 
O. ö y . urnák. Köszönettel vettük. 
3 . Z. urnák. Egymásután fog jönni, a miket| 

beküldött. 
M. Z. urnák. Alkalmilag közöljük a kisl 

verset, melyben van hangulat. De ilyen kámkullásj 
időben ne bántsuk. 

W . J . urnák. Sajnálattal mellőznünk kellett. 
K. A . urnák. Becses küldeménye megérke­

zett. Óh, uram, iszonyú pechje van önnek, ha 
künk verseket ir. Képzelje, szerkesztőnk ép fürödni! 
készült a szerkesztőség fürdő szobájába s a 
belepottyantottá a nagy kádba s ott pocsékká [ázott 
t. i. az ön v e r s c s o m a g j a; és nem a szerkesztő. 
Az ügyetlen szolgát megdorgáltuk, ki rábeszélte 
aztán kárpótlásul másik szolgánkat a tehetséges! 
Józsefet, hogy társa légyen önnek >azon szindarabj 
megirásában, melylyél Tiszay 200 koronájára 
pályázik. József ur nem bánja, ha a zenésitést is 
rábízza, mert ő éhez is ért. Esetleg ketten készít­
hetnek tán egy harangot, vagy ugrókutat a nagy­
templom elé. 

G. L. Közöljük. 
V — y 3 — a úrnak Reichental. A fürdői] 

levelet nagyon köszönjük. Örvendünk gyógyulá-

114. Kardos László lakása. 
113. Kardos László nagy­

kereskedése. 
66. „Kegyelet" tem. int.J 

153. Dr. Kardos Samu. ügy­
védi irodája. 

118. Dr. Kemény Mór ügyv.| 
19. Keresk. és iparkam. 
59. Killer Ede bútorker. 

152. Elein Bernát üzlete. 
160. Elein Ignáez üzlete| 

íisztkeresk. 
77. Klein' Mór és Péterffyl 

185. Kohn Adolf és fia ez.j 
67. Dr. Kóla János ügy­

védi irodája. 
105. Komlóssy Arthur ügy 

védi irodája. 
22. Köimsek Géza füszerl 

87. EendőrfÖkapitányság. 
56. Eendőrség az indó­

háznál. 
197. Kendőr állomás a 

csicsogón. 
192. Biesz Lipót eznkrász 

fiók üzlete. 
7. Részvény serfőzde 

külső raktára. 
72. Részvény serfőzde vá­

rosi irodája. 
10®. Biész Henrik kocsigy, 

80. Riesz Lipót czukr. 
130. Róm. kath. temetőőr1 

templom 

T. K. Brgngy. 1. A száraz kolbászt május 
1-én hajnalba szokás készíteni. 2. Debreczembenj 
por egy szem sincs; a hivatalokba vagon számra 
hordjak a porzót a Szepességről. 3. A Hortobágyon 
ingyen adnak enni inni és napi 50 forint tisztelet-j 
dijat és egy fogatot, a ki kimegy szétnézni, 

H É V S Ü B A a d e b r e c z e n i k ö z h a s z ­
n á l a t ú t r . v b e s z é l ő h á l ó z a t b a b e k a p 

o s o l t e l ő f i z e t ő k n e k b e t ű r e n d b e n . 
189Ö. augusztus 31-én. 

F i g y e l m e z t e t é s : A központi hivatalban a bekap 
csolás esek akkor teljesíthető, ha az előfizető a hívott| 

számát (és nem Bevét) mondja be. 
79. Első debreczeni fake-| 

reskedő társaság fő-
üzlefci telepe és irod. 

17. Első debreczeni fake-l 
reskedő társaság fiók­
telepe. 

52. Első magyar ált. bizfc.l 
társ. 

9. Epreskerti faraktár. 
195. Falk T A. czég. 
176. M. A. V. gépjavító m.| 

épitk. vál. ; 
140. Falk 1 . és Tsa üzlete. 
150. Falk Ármin kefegyára. 
172. Dr. Fejér Fer. ügyv-i 

14. Fehér Domokos aj 
„Bika" sz bórlője. 

46. Főerdőmester. J$agyer.| 
68. Főispán. 

155. Dr.Freund Jenő ügyvJ 
13. Fürst Mátyás és fial 

czég ós Áron Miksa] 
czég irodája. 

168. Fischer Jakab gazd. 
gépraktára. 

198. Falk Imre és Tai. 
103. Gebauer Károly temet­

kezési intézete. 
60. Gebauer Károly érez-

koporsó gyára. Ep 
reskert. 

165. Geiger Simon termik.j 
145. Geréby Fülöp üzlete. 
116. Geréby Fülöpné eczet-

gyára. 
78. Gerster ós fiÖszber| 

irodája 
85. Giück Adolf pinezór-

ügynök. 
16. Gtoldblatt testv. gőzm. 
95. Rendőr-alkápitáhyságl 

I. kerület 
89. Gondy ós Egei fény­

képészeti műterme. 
159. Gyepmesteri telep. 
117. Hochfelder Jakab irod. 
102. Dr. Hollánder Dezső) 

ügyvédi irodája. 
162. Huszár Károly ügyn. 

irodája. 
3. Honvéd 3. számú ez-| 

red parancsnokság. 
8. Huszár laktanya 

94. Ipar egyesületi tak. 
hitelintézet. 

8 1 . Ipar és keresk. bank.1 
106. Dr. Irinyi István ügyv. 

175. Áment József czukr. 
69. Államvasutak állomás] 

főnöke. 
75. Államvasutak üzlfet-

vezetősóge. 
124. Altér Sándor „Corso" 

kávéház tulajdonosa. 
82. Áron Manó és Tsa 

132. Dr. Bakonyi S. ügyvéd| 
65. Dr. Balkányi Ede orv. 
34. Dr. Balkányi Emil orv.l 
91 . Dr. Balkányi Miklós' 

lakás, 
40. Dr. Balkányi Miklós| 

ügyvédi irodája. 
84. Baúer ós Társa gép 

gyára. 
112. BeckertManó irodája.l 

36. BergérHönWkírodája 
37. Berger Jenő műépí­

tész lakása. 
149. Biedermann E. és fia| 

czég posztó üzlete. 
166. Dr. Brüll Bertalan! 

ügyv. irod. 
120. Burger József izr. hit­

községi jegyző. 
135. Dr. Burger Péter orv.] 

83. öasinó. 
70. Csanak József nagy­

kereskedése. 
88. Csanak Józs. nyárilak. 
90. Dr. Csikós Sándor orv. 
35. „Debreczeni Ellenőr1 

szerk 
104. DebTée'zehrelső taka­

rékpénztár. 
131. Debtfötóaeni« faszövet-

kezet irodája. 
55. ^DöbreézeniHölyi'Va-

sut" irodája. 
34. „Debreczeni HelyiVa-| 

sut" nagyerdői indó­
háza. 

20. „Debreczeni Hírlap* 
szerk. 

18. „Debreczen" szerk. 
187. Debreczeni első terra­

kotta, majolika, ós 
kályhagyár. 

Í88. Debreczeni első terra-
kotta,'majolika ós kály­
hagyár belső irodája. 

2. Dohánygyár. 
142. Dréher Antal serfőzde] 

fórakt. 
98 . Dávid István vem 

125. Köles, segély, egylet, 
101. Közgazdasági bank. 

11. KözkÓrház. 
186. Közvágóhíd. 
157. Kuczik Gábor hent.üzl. 

30. Kunz József és társa] 
czég női divatüzlete. 

193. Kohn Henrik fűszer-
üzlete. 

54. László Albert könyv-
keresk. 

74. Légszeszgyár. 
126. Lendbauer Kálmánj 

„Korona*1 vigadó béri. 
164.|Liehtblau A. önk. tanf. 
148,- Löfkovits Márton-ügy­

védi irodája. 
53. Lukács Ármin bank­

os bizományi üzlete. 
144. Lusztig Dezső ügy-] 

nöki és bizom. irod. 
191. Lám Sándor üzlete. 

24. Márk Endre. 
44. „Margit" fürdő. 

151. Dr. Márton Imre és 
Kálmán ügyvédek. 

161. Münch Gusztáv irodája! 
121. Mendelovics L. üzl. 

48. Méntelep parancsnoks.j 
23.Dr.Moskovitz ügyvéd 

189. Munkás ker. pénztár. 
137. Molnár Lajos dro-

gueria. 
49. Németh András Do­

bos-vigadó bérlője. 
170. Neuman. M. bécsi ruha] 

raktára. 
173. Nagy tőzsde. 

64. Náseh és Ungár 
38. Osztrák magyar bank. 

178.Paczelt János kert. 
179.Paczelt János üzlete. 
169. Papp testv. férfiszabó 

üzlete 
10. Pavíllon laktanya (ka­

tonai készenlét). 
33. Dr. Popper Alajos orv. 

138. Dr. Popper Mór ügyv,] 
és „Hitelezői védegy-
lef^'irodája. 

139. „Regg. Ujs.tt szerk. 
95. Rendőralkapitányság. 

I. ker. I 
27. Rendőralkapitányság.! 

H. ker. ] 
45. Rendőralkapitányság.j 

III . kerület bejelentési 

128. Róm. kath, 
sekr. 

108. Roos Jakab fakeresk. 
63. Rosenberg Albert öz­

vegye és fia szállító 
czég. 

68. Rosenberg A. „Froh-
ner" szálloda bérlője. 

15. Rosenberg Simon „Ba­
ross •* kávéház tulajd. 

5 Rothschnek Y. Emil 

99. Rothschnek T. Emil 
lakása. 

177. Rósenthál Dániel üzl. 
71 Röszler, Berger és 

Horváth téglagy. irod, 
143. Sámi Béla lakása. 
182. Szenszky és Yelkovics 

czég. 
158. Schwarcz Yilmos bú' 

torgyáros. 
Sesztina Lajos vask. 

122. Spiegel Miksa mosó­
intézete. 

12. Stern Józszef és testv. 
kefegyára. 

21 . Stern József és testv. 
faáru gyára. 

93. Szedlák és Yámos. 
163. Szabó Kálmán gyógy-

szerósz ^szíkvizgyára. 
Szabó Lajos és fiai 

nagykeresk. iroda. 
146 Szabó Mihály hentes 

üzlete, 
123. Szent-Királyi Tivadar 

26. Városi főszámv. 
97. Yásártér (baromv). 

111. Szliuka István szóda-

hivatal. 
31 . Rendőrfőkapitány ma* 

100. Rendőralkapitányság,' 
IY. ker. éjjeli őrség. 

41. 
IY. kerület, 

4. Szent-Királyi Tivadar 
lakása. 

50. Szikszay Lajos építész. 
175. Spitzer Dávid serfő­

raktára. 
137. Sámi és Guttmann 

czementgyára. ] 
57. Taffler Ignáez irod. ] 

171. Tanfelügyelőség.. 
(Gerster-villa.) I 

58. Termény és áruraktár. 
110. Dr. Tüdős J . ügyvéd. 
129. Theresianum. 
119. Tóth Gyula vasrakt. 

29. Tóth Gyula vasüzlete. 
187. Terakotta , majolikaj 

és kályhagyár. 
188. Terakotta, majol. és 

kályhagyár belső irod. 
188. Tóth Kálmán mérnök. 
134. Tóth Gyula vasbutor] 

raktára. 
181. Tóth-féle tégla- ós 

cserópgyár. 
51. Tóth István épit. irod. 
61 . Turai Farkas közve­

títő irodája. 
107. Tűzoltó főparancsnok' 

lakása, 
96. Tűzoltóság. 
47. Tóth Béla építész. 

174.Trriká G. gőzmalma. 
32. Yarga Ferencz épit. 
28. Yárosgazdai hivatal. 

| 25. Yárosház (elnökség.) 

42. Yilmos Lajos „Angol 
Királynő " száll, tulajd, 

196. Weisz Zsigmond. 
62. Yfeichinger Károly] 

„Hungária" kávéház] 
tulajdonosa. 

133. "Weinberger Lajos üzl.j 
180. Weisz Sándor. 

92. Weisz Sándor divat­
üzlete. 

76. Weisz Lévy" term. k. 
127. Dr. Wolafka Nándor 

vál. püspök lakása. 
199. Weisz Mihály. 

73.'Zádor Lajos divatáru 
üzlete. 

156. •Ziehehnann Sérínann; 
irodája és a „Debre-i 
czen-nagyváradi Érte-! 
sitő" szerkesztősége s| 
kiadóhivatala. Rózsa-j 
tér 16. I 

A szerkesztésért- felelős 
a kiadótulajdonos: Zic&érman Hermán. 

IV WMJiTTMM.. 
H a m i s í t o t t f e k e t e s e l y e m , 

el egy kis mintát a venni szándékolt selyemből s 
hamisitás rögtön kiderül : -Mert mig a valódi s jól 
festett selyem az elégetésnél nyomban összepödö-
rödik és csakhamar kialszik, maga után csekély 
b a r n a h a m u t hagyván ; addig a hamisított 
selyem (mely zsíros szinü szalonnás lesz és köny-
nyen törik) lassan tovább ég {minthogy rostszálai 
a festanyagtóí telitetten tovább izzanak) és sötét­
barna hamut hagy maga után, mely valódi selyem 
módjára soha össze nem pödörödik, csak meggör­
bül. Ha a valódi selyem hamuját összenyomjuk, 
elporzik; a hamisítványé nem. H e H ü e b e r g G. (cs. 
kir. udvari szállító) selyemgyára Zürichben, 
házhoz szállítva, postabér- ós vámmentesen szívesen 
küld bárkinek is mintákat akár egyes öltönyökre ; 
való — akár egész végekben levő valódi selyem 
szöveteiből, Svájczba czimzett levelekre 10 kros ós 
levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar | 
nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek, ' 

és k á s s v é n y b á ^ a i i n k k ellen továbbá 
a lég-üőés 0ffi6sstási szervek hurut-ős 
báni almainál, orvosi tekintélyek által a 

L i t h i ö n - f o r r á s 

s iker re l rendelve lesz. I 

H ú g y h a j t ó h a t á s ú I 

Kellemes izü I Könnyen emészthető í ! 
í aph'aió ásványvizkersskedésekben fis gyágyszertr.rnl-.'-^n. j 

A Satvator-forrss 'gazsa:ósá^a Eperjesen. I 

Férfi Chiffon ingek 
a hírneves SCHROLL-féle Ghiffonból 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 

Gallérok, kézelők, nyakkendők. 
Harisnyák, keztyíik. 

NŐI BLOÜSOK. 
Kész mosó gyermekruhácskák. 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Tricot, Penivien és Doskin 

M LAJOS EUI 
(87.) 

Táaczíanitási jelentés! 
Van szerencsém a n. é. közönség becses 

tudomására hazai, miszerint évek óta fenn­
álló táncziskolámat szeptember hó 14-éo 
megnyitom. Beiratkozásokat elfogadok laká­
somon Péterfia-utcza 980. sz. A n. é. közön­
ség becses pártfogását kérve vagyok teljes 
tisztelettel: 

Alföldi Károly 
|(241) 1 — 1 _ táneztanitó. 

Qr7QT»mraQn1r 95-diki fiatal> kifejlett és te-
ÜZJÚd Ily < t ? D U l ! nyésztésre képes ál latok: 8—10 
c s i b e-j é r c z e , szorgalmas téli tojók, 3 frt; 8—10 
nagyon núsos kakas 2 frt 50 k r ; 5—7 csinos k a c s a , 
fehér vagy szürke, 2 frt 80 k r ; 1 fehér l u d nagy 
kacsával 2 frt 60 ; 3—4 95-iki t o j ó t y ú k most toj­
nak, 2 frt 40, bérmentve, utánvétellel, jótállással, hogy 
élve érkeznek. Számos elismerés, pld. Wafe Mária 
Hainfeld, A Ausztr., Haberzettl Guszt. jószágkezelő 
Sansenstein A Ausztr. stb. — M . F E U E 1 & B l i c z a o z 
N r . 5 9 . , Galiczia. (240). 1—1. 

Érdemjel a cMcagoi filágkiállitásrél 

fc.lkiló W$P^B^i 

Wl 
[Valódi csak 

egekben 

l l i i iMBBiilS^ICK1 
sanak, mivel .1 kellemetlen ">7.agr éa a laású, raffartós száraáás, 
mely az olajt" síi-iciiek é* az oiajtakknak sajái.ia, elkerültetik. 
Emellett a használata olyan egyszurii, hop- kiki maga. végezheti 
a mázoláat. A palló nedves tárgygyal feltörülhrtö, anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Meg kell klilönböztotui: 

s z i n s z s t t s sobapa l ló- fényroáz t , ^ 
sárgásbarnát és maliagonib^inát, mely akár csak az olaj­
festék födi bo a pallót s egyúttal fényt in ad. Ezért egyaránt 
alkalmazható régi vagy uj pailóra Teljesen beföd minden 

foltot, kerabbi mázolást síb; van azután 
t i s z t a fénymás (szinezeilenj 

nj pallókra és parketrí". mely c--upan fényt ad. Különösen 
parketre s olajfestékKeí mar bemázolt egészen uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a íaimistrát. 
Postacsomag, körült/elül 35 négyszög mtr. (két középna­

gyságú szobára v.iló) ő frt. 90 kr., vagy <)% márka. 
A közvetiett.megrendPlé'iok minden városban, ahol 

rak tárak vannak, ide küldendők. Mintamá/^olások és prosp­
ektusok ingyenes bérmnntve kiM'if-tuek, A bevásárlásnál tessék 
jöl vigyázni a/(cégre s a gyári jusyre, mivol ezt a több mint 
1850'éve létező gyártmányt *okf-lé utánozzak és hamisítják, 
s sokkal resszabb, s gyakran a célnak meg nem feletö minőség­
ben hozzák forgalomba. 

Chrfs&'opli Wereue, 
A Yalóáí szflfcajalló-fányl'ftfc íeitalálójj k esyeűiíll gyártója, 

F r á g a , Z ü r i o l i , B e r l i n . , 
R a k t á r : 

Dekecienben Gano?ssky Lajos 
fűszer-, festék- és magkereskedönél . 

Szatmárón : Toldy István és Nagyváradon : 
Berkes BertafaD uraknál. (65 ) 6—7. 

aytoii & Shuttleworth @ 
mezögâ gTgí̂ íS) Budapest Vá63."sz.rut 

által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak; 

LoGornob]fésgőzc3ép!őg3p4:áSEl9tsk4^fSr42^r^ 
kolyozók, kaszáló- es aratogépfek, boronák, 8zéxi!^yiijtők. 

níll \\ UU\ h " leSJobl> HOTvetCgéjiok, szecBkavágók, répa vág ók, kukoricás-
jjUULUííiöStt m»r-rfolók, öAc&lók, orlC-inalmok. 

Egyetemes aozéi-eksk 
és minden egyéb 

2 és 3 vasú elrak 
í gazdasági gépek. 

Részletes árjegyzékek kívánatra ingyen éa bérmentve küldetnék 

(50.) 16—22. 

Árlejtési hirdetmény. 
K. - ^ szám alatt hozott határozattal a nádor-

utcza és ó-szőllő-utczán a házak előtti járdák kövezése 
elrendeltetvén; ezen munkák biztositása czéljából 
szeptember hó 16-dikán délelőtt 11 órakor városi 
tanács teremben zárt ajánlati verseny tárgyalást tart5 
mely ideig vállalkozni kívánók zárt ajánlataikat a 
polgármesteri hivatalban 100 forint bánompénzzel 
ellátva adják be és ajánlatukban mondják ki meny­
nyiért csinálják D méterjét azonnali fizetés és meny­
nyiért 5 évi törlesztés mellett. 

Későn érkezett vagy távirati úton küldött aján­
latok el nem fogadtatnak. 

Bővebb értesités a polgármesteri és városi mér­
nöki hivatalban nyerhetők. 

Nyíregyházán 1895-dik és augusztus hó 31-én. 

. Bencs László/ 
(238.) i—i. polgármester. 



DEBRECZEN-NAGYVÁKADI ÉftTESITŐ. 
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., SZOLYVA ÉS PöLiNAI 
g szaktekintélyek által elismert kiváló hatású 

g y ó g y v i z e k 
n Gyomor és 
3 fejfájás, 
« szédülés, 
öCzukroshagyár 
3 a friss töltésű SZOLYVAI és POLESAI 
g védjegyei 

f Lírai ERZSÉBET 
íj rendkívüli kellemes izénél fogva főleg bor-
! ral vegyitve a betegnek élvezetes, kellemes 

üditö i tal t képez. 
torok, gége és 
hörgők idült 

liurntos bántalinai 
ellen, feltűnő 
sikerrel íesz 
alkalmazva. 

a í r i ss töl tésű LUHI védjegye! 
j F ő r a k t á r : C S A K A K J Ó Z S E F D e b r e c z e n . 

M e g r e n d e l h e t ő : minden ásványvíz ke> 
j reskedésben, vagy közvetlenül 

j idült gyomorhurut { 
j és étvágytalanság 

d líroi öCüoiiDorn 
EH Munkácson. (101.) 18—20. 

208. szám. 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat B 

ŐRLEMÉNYEINEK 'B 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott D 
ü általános malomgyülésen megállapított s 1887. jjjj 
p i jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési és szállítási kj 
N módozatokra vonatkozó egyezmények szerint, r j 

f i S 

.CZZIXCXXXZXZX2XJQacaQCDCDC; 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 

frtjkr frtjkr I 

A. 1 Asztali dara nagy szemű . 
B.jSzinte „ aprószemü. 
Oj Királyliszt 
lJLánglíszt kivonat . 

Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 

éiElsőrendü kenyórliszt . 
51Közép kenyérliszt . . 

Eenyérliszt 
Barna kenyérl iszt . . . 
I Takarmányliszt . . . 

I I [Finom korpa zsákkal . 
I I I „ „ zsák nélkül 
12 |Durva korpa zsákkal 
121 „ „ zsák nélkül 

• Csirke búza zsák nélkül _ __ , 
A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly- Q 

nak véve. (234) 2—3 gj 
A. B. 0—6. számig 85 kiló. ö 

7. és 8. szám 70 „ M 
1 1 . 1 2 . 50 „ H 

Debreczen, 1895. Augusztus 27. Q 
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Az államilag j | engedélyezett 

I. osztályú nyeremények. 
g£ Húzás 1895. ott. 18—19-ig. 

1 nyeremény 

1 
1 

1 

8 
10 
13 

100 
860 

9000 

korona 
á 80000 = 
„ 60000 = 
„ 40000 = 
„ 30000 = 
„ 20000 = 
„ 15000 = 
„ 10000 = 
„ 8000 = 16000 
„ 4000 = 32000 
„ 2000 = 2 0 0 0 0 
„ 1 0 0 0 - 1 3 0 0 0 

400 = 40000 
„ 200-172000 

8 0 = 7 2 0 0 0 0 
összesen 

-korona 
80000 
60000 
40000 
30000 
20000 
15000 

10000 

10000 nyeremény összesen 1268000 
Az í. osztályn sorsjegyek á ra : 

i/ ii i / 
_ _ '1 _ /ll) '20 

~4Ö.—""" 

az 1896. múmi kiállitás alkalmából. 
I K I i b o c s á t á s Í O O ^ O O O s o r s j e g y 

31,499 nyereménynyel és egy jutalomdíjjal. 
A nyeremények minden levonás nélkül fizettetnek ki. 
A húzások államfelügyelet és kir. közjegyző ellenőr­

zése mellett történnek. 

L p s i o ! nyeremény a legMvez! esefa: 

1.000,000 
korona. 

Az I. osztály húzása után vásárolt sorsjegyekért az 
I. osztály díja után fizetendő. 

II. osztályn nyeremények. 
: Húzás 1895. decz. 8—14-ig. 

korona 
1 jutalom 600000 — 

" 1 * " " ~ 

pá isi f-< 
S-a-** \ 
£ S o I 

1 
1 
1 
2 
2 
4 

10 
27 

~ 100 
200 

1150 
20000 

400000 
200000 = 
100000 =-
50000 == 
20000 = 
15000 = 
10000 = 
8000 = 
6000 = 
2000 = 
1000 = 

200 
100 = 

korona 
600000 
400000 
200000 
100000 
50000 
40000 
30000 
40000 
80000 

162000 
200000 
200000 
230000 

2000000 

sorsjegy 
4.— 2.- korona. 

21499 nyeremény és jutalom 4332000 
A teljes (mindkét osztályra érvényes) sorsjegyek ára i : 

7i Vio Vao teljes sorsjegy 
8 0 . - 8.— korona. 

Valamennyi sorsjegyek a falragaszok által megjelölt eladási helyeken kaphatók. 
Budapest, 1895. augusztus hóban. 
.A-r».cLrá.ss757---ú.t £>„ s z á m . Magyar Osztály sorsjáték Igazgatóság. 

Sorsjegyek eladásra való átvétele iránti megkeresések hozzánk intézendök. 

Első államilag engedélyezett 

az Ezredéves kiállítás alkalmából Budapesten, 100,000 sorsjegy. 

31,499 két osztályba beosztott pénznyereményekkel és egy jutalommal . 
5 millió 600,000 korona összértékben 

minden levonás nélkül készpénzben fizetendő. — Legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben 

egy millió Jeorona. 
P T Első hüzás 1895. ok i 16—19-ig BUDAPESTEN. 

E szerint ajánlom és utánvét mellett küldök szét 

eredeti sorsjegyek az 1-ső osztály részére 4 0 . — 2 0 . — 8 . ' - 4 .— 2 . - k o r o n a 

e r e d e t i t e l j e s sorsjegyek, melyek mind a két húzásban érvényesek % %. V. V.o 
, _ _ _ _ _ _ _ _ _ „ 80*— 4 0 ™ l 6 - ~ 8 - ~ 4"~ kmu 

Teljes sorsjegyek, a melyek az első osztályban nyereménynyel kihúzatnak, egyszersmind a nyereméoynyel az előlegesen a második osztályra 
vonatkozó betét fizettetik vissza. — Megrendelések postautalvány útján lehetőleg a czím igen pontos megjelölésével kéretnek. 

HEINTZE KÁROLY fó-elárusitó, 
Check-Conto : M a g y a r p o s t a t a k a r é k p é n z t á r 3 9 6 0 . — Sürgöny-czím : L O T T O H E I K T Z E Bnőapefet. — Vidéki megrendelők portó fejében 

10 fillért, ajánlott levelekért 30 fillért, továbbá m i n d e n egyes n y e r e i n é n y j e g y z é k é r t 20 fillért szíveskedjenek k ü l ö n mellékelni. 

(231) 3—6. 

sz©3?-vita.-té3? 3 _ sízátxrs.-

Lottogyüjtődék, Yiszontelárűsitók és ügynökök mindenhol felállíttatnak. 

NDEL J. TET^GEREMTÜLIPOR _A.. 
Egyedüli specialitás, nélkülözhetetlen 
szállodák, vendégfogadótulajdonosok, 
gyárak, czukrászdák, szárnyas, ga­
lamb és kutyatenyésztők, lótulajdono-
sok, gazdálkodók részére s egyáltalá­
ban mindenkinek mindenféle rovar 
végleges kipusztítása és teljes meg­
semmisítésére, u. m. : poloska, balha, 
svábbogár, moly, l egyek ,hangyák . . . . 

és tetvekben. 

Központi főraktár: 

F.BERLYAK 
Bécs, Haglergasse 1. 

F i g y e l m e z t e t é s ! Miután különféle 
üzérek különlegességem nagy kedves­
ségétől felbátorítva a t. ez vevő kö­
zönség hátrányára értéktelen utánzatot 
„tengerentúli por" neve alatt 
forgalomba hoznak, s figyelmeztetésem 
és használati utasításomat is utánozzák, 
figyelmeztetem, hogy csak azon edé­
nyek valódiak, melyen a czimragaszon 

következő név áll 

I ifi!;: F. ILIM. 
Bádogdobozokban 15,25, 50, 75, l'OO, 
1-25, 1-75; kilónként 6 frt- Egy por-

zós fecskendő 25 és 30 kr. 
K a p h a t ó minden nagyobb 

füszernzletbeii. 
Debreczenben: 

Gertty Fülöpnél. 
(167.) 7. 



DEBRECZEN-KÁGYVÁKÁDI ÉRTESÍTŐ. 

Legjobb poloskák 
bolhák, 

konyhaférgek, 
molyok, parasiták 

a házi állatok 
ellen. 

csodálatos hatásul Öl, mint semmi más szer 
mindenféle férget és azért mint egyedüli a maga nemében kerestetik és dicsértetik. 

Ismertető jelei : 1, bepecsételt palaczk. 2. „Zacherl* név. 
ZBZa.p33.o.-tóls: Debreczenben : 

Bornyász József, Havas József, 
Csanak József, Klein Berjiát, 
Csicsó Lajos, Kohn Testvérek, 
Deutsch Albert, Kohn Henrik, 
Dömök Béla, Kohn Lajos, 
Félegyházi János, Kontsek Géza, 
Francsics és Jóna, Kovács Mihály, 
Fri tsch Károly, Kun József, 
Ganovszky Lajos, Leidenfrost Ármin, 
Geréby Fülöp, Lnsztig Károly. 

Berettyó-Újfaluban: Karakas Imre, ifj. Weiszberger Ignácz. 
Er-Mihályfalván: Pollák Móricz. Lévay Vincze. 
flajdu-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-Nánáson: Schlachta János. 
Hajdu-Szoboszlón: Kiss Pál , Korner Béla. (126 . ) 1 0 — 1 0 . 
Püspök-Ladányban : Tariezky Endre utóda Mihályi. 
Tisza-Füreden : Schön Jakab , Ungar Ar thu r u rakná l . 

Par t i Ferencz, 
Radeczky József, 
Kaics Gyula, 
Rickl József Zelmos, 
Rosenthal Dániel, 
Roth Antal , 
Szabó Zsigmond, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Béla gyógyszerész, 
Tóth Sándor, - Varga Lajos, 

SCHEMBER G. és FIAI 
császári és királyi udvari mérleggyárosok 

BUDAPEST, (213.) 5—5. 

G y á r : 

VI., Hungária-út 

83. sz. 

Raktár és központi 
i r o d a : 

YL, Andrássy-út 

15. sz. 

Ajánlják általánosan ismert szabadalmazott marhamérlegelket, hídmérlegeiket, tize­
de? éja százados g&bonamérlegeiket, továbbá mindennemű ipari czélra szolgáló mérlegeiket. 

M I I ! n'l>HHiyillllll"llltl i ii liiillllilii 

Több kiadó tagbirtok. 
Szabolcsmegye Mártonfalva község határában fekvő, Debreczentol 1 % óra, 

vasúton fél óra, 1300 hold (holdja 1200 Q öllel számítva) tagbirtok úri lakással, 
kellő gazdasági épületekkel és 10 hold termő szellővel; továbbá : Szabolcsmegye 
Mihálydi község határában lévő 400 hold 1200 • öl tagbirtok 1896. év január 
1-tö'l több évekre haszonbérbe adatik, értekezhetni a tulajdonos U j fa lu sy 
E n d r é v e l Már tonfa lvás i , u. p. V.-PércSj vagy Debreczenben Szent-Anna-
utcza 2374. szám alatt. (236) 1 — 6. 

X X l T X X X X r ö n ^ 

Cs. kir. osztr. szabadalommal 
porosz kir. miniszteri jóváhagyással. 

* 

P r . B o r c I i a g t i t illatos növény-szappana Egy 
30 év óta használt, legjobb mosdószer, szép, egész­
séges bőr nyerése ós megtartására, eredeti csoma­
gocskákban bepecsételve 42 kr. 
Q g . B e r i n g n i ei» fugyökér-hajolaja a haj és 
szakái sűrítésére és fentartására, 1 palaczk ára 1 frt. 
P g . J L i n c l e s tanár növényi rudacs-kenöese a, 
baj fényét és ruganyosságát fokozza és egyszersmind 
az oldalhaj összetartására is alkalmas, eredeti da-| 
rabokban 50 kr. ' j 
Oi* . S i t i n d e B o n t e m a r c i z a m a t o s ! 
f o g r s z a p p a i i a tagadhatlan, hogy á legjobb és! 
leghathatósabb szer a fogak tisztántartására az 
élet véghatáráig. % és % csomagkákban á 70 és 
35 kr. 

P r . H a y t m i g Cnma-héj olaja a haj növesztés6 r 
és szépítésére pecsételt és pohárban bélyegzett 
üvegekben ára 85 kr. 
B a l z s a m o s o l a j b o g y ó - s z a p p a n a bőr 
finomsága és puhaságára éltető és tartós befolyása 
által tűnik ki, 35 kros csomagokban. 
D P . B e g i n g n i e g zamatos koronaszesze, érté­
kes, illat- és mosóvíz, mely,az,életszerveket erősiti 
és üditi, eredeti palaozkokban á 1 frt 25 kr és 75 kr, 
J j e e l e r t e s t v é g e t * balzsamos földi dióolaj-
szappana darabja 25 kr, 4 darab 1 csomagban 80 
kr. Különösen családoknak ajánlható. 
D g . H a r t n n g r ncvény-kenöcse, a hajnövés fel­
költésére és felélesztésére, bepecsételt és üvegbeni 
bélyegzett tégelyekben á 80 kr. 

Az egyedüli elárusitás fent kitett árak mellett Debreczenben Csanak József, Dr. ü 
R o t s e h l i e k V . E . és G e r é b y F ü l ö p n é l . Nagyvárad : Jánky Antal ; H.-Eöszormény : Lányi M. M 
gyógyszertára; Nagy-Károly : Klio J.; Szatmár : Bossin József gyógysz. — Hamisítványoktól m i n - N 

^siíTv denkit óvunk, nevezetesen a d r . S t t i u d e B o i l t e m a r c N ' é l e fog-
** lU \ r r pásta ós a d r . B o r c ü a l d - f é l e illatos növényszappanától. Számta-

Í&L \(XX[ Á Q f lan hamisító és elárusító ítéltetett el Bécs és Prágában törvénysze-
- . * j r 4 / -Ü-W* r ü i e g már ekkorig is érzékeny pénzbirságra, 

^ * ^ R A Y M O N D <és T A j E ^ A . 
(23.) 6—10. cs. kir, szabadalomtulajdonos, Berlinben. 

,:Mff«Í-JE_M, « * WTWAJL. 
B u d a p e s t , I T V - 3 Te réz - l iö r -ú - t 3 _ s z á m . 

A z á l l a m t ó l ••'% e n g e d é l y e z e t t 

első magyar m s o r s j á t ék: 
vezér-főügysöksége. 

A Budapesti ezredéves kiállítás alkalmával 100,000 sorsjegy 31,499 két osztályban beosztott nyereménynyel 
és egy jutalommal, legnagyobb nyeremény -m C f c C i O ^ O C i C i k o m n í l a legkedvezőbb esetben J*~*UP*U?*^«>*LW*Ur,«^ HUlUlJd. 

I. osztály. 
Egy sorsjegy ára 40 korona. 

I. osztályú nyeremények. 
Húzás 1895. október hó 16—19 ig. 
nyeremény korona 

1 á 
1 >, 
1 » 
1 .» 
1 » 
1 » 
1 » 
2 „ 
8 „ 
10 „ 13 „ 
100 „ 
860 „ 
9000 „ 

80,000 
60,000 
40,000 
30,000 
20,000 
15,000 
10,000 
8,000 
4,000 
2,000 
1,000 
400 200 80 

korona 
80,000 
60,000 
40,000 
30,000 
20,000 
15,000 
10,000 
16,000 
32,000 
20,000 
13,000 
40,000 
172,000 
720,000 

m 

II. osztály. 
Egy sorsjegy ára 40 korona. 

I I . osztályú nyeremények. 
Hazás 1895. deczember hó 6—14-ig. 

"CJ-Í5 fia © 

Ifi-
s os © o 

korona 
1 jutalom 600,000 

1 400,000 
1 200,000 
1 100,000 
1 50,000 
2 á 20,000 
2 „ 15,000 
4 „ 10,000 

10 „ 8,000 
27 „ 6,000 

100 n 2,000 
200 „ 1,000 

1,150 n 200 
20,000 „ 100 
21,499 nyeremény és 1 jutalom 4.332,000 | 

szétküldetnek következő hivatalos árak mel- g* 
J0 nyeremény összesen 1.268,000 

E sorsolás első osztályú sorsjegyei ajánltatnak 
l e t t : Vi- sorsjegy 20 frt, l/10. sorsjegy 2 frt, %Q sorsjegy 1 frt. 

Mindkét osztályhoz : 1/1. sorsjegy 40 frt, Vio- sorsjegy 4 forint, Y2 0 . sorsjegy 2 frt. 
Minden bel- vagy külföldről érkező megrendelés pontosan eszközöltetik. 

Eendeléseknél pontos czímadatok kéretnek. Befizetések postautalvány útján. 
Húzáslajstromok és postadíj 4 0 krajczár mindkét osztályért. 

-£LEsr<3KE3:e, o-^rxji^A.,, 
(229) 3—3. 3 3 - u . a a p e s t , T e r é z - k ö r ú t S . s z á x a a -

korona . 
600,000 £ 
400,000 g1 

200,000 gS 
100,000,1. 
50,000 J? 
40,000* 
30,000 3 
40,000 S. 
80,000 «5 
162,000 ft* 
200,000 B 
200,000 S* 
230,000 f 

2000,000 g. 

•meÉmMwmmmmm 
Ei ült p iciiisHit?j 

Szíves ajánlatok g . 3 0 1 8 . alatt 
Mosse Rudolfhoz F r a n k f u r t a/M. 
intézendők. (233.) 2—2. 

mm^^Hmmmm^mm^m 
DOLlJLXIJLX^aXtriXll 

^Használt boroshsrdők 
különféle nagyságl>aa eladók 

FoBBiert Jánoisnál 
BebrecjzeEben. 

(Lakása: Homokkert 185. sz,) 
Ugyanott válogatott h6pe3xelykriimpli, 
mázsája házhoz szállítva 1 frt 80 kr, hely­
ben 1 frt 60 kr; valamint a következő fajú 

s z ő l l ő v e s s z ö 3 s : = 
kadarba, kövidinka, olasz risling 
ezre 4 frt; chasseias, croquant és 
különböző muskotályok ezre 6 forint. 

(232.) 2—6. ccmaxo^xrEa^n 

H 

H 

Deorcczes 1895, %omatotí a táros k§nywyomáá)á,b&m — 781. sz, 


